
- Итак, сколько времени займет проверка? - спросил Тору.

- По разному. В вашем случае это займет не больше недели. Вы должны понять, Тору-сан, что
инспекция - это необходимо. Иначе любой враг шиноби может легко проникнуть в деревню. -
ответил Синдзи.

- Я все понимаю. Я не против, но разве во время проверки мы должны оставаться за пределами
деревни?

- Вообще-то нет. Это стандартная процедура, но вы можете спросить об этом Лорда Хокаге.
Лично я не думаю, что это необходимо. Вы можете спокойно оставаться в своем доме. Вы
просто должны дать нам контактную информацию некоторых людей, которые знают вас и вашу
семью, и некоторое время для подтверждения личности.

- Я попрошу о встрече с Лордом Хокаге.

- Ты получил дом, папа? - спросил Такэру.

- Да. Дом находится в хорошем состоянии, и расположение дома отличное. Я подтвердил
сделку. В следующем месяце мы переедем в деревню Скрытого Листа.

- Да, расположение дома на самом деле очень хорошее. Он находится в одном квартале от
офиса Хокаге и учебного заведения, а также всего в нескольких минутах ходьбы от больницы. -
объяснил Синдзи.

- Учебное заведение? А что это такое? - растерянно спросил Такэру.

- Учебное заведение шиноби - это название здания, хотя оно еще не подтверждено. Лорд
Хокаге создал его несколько лет назад. Таким образом, дети кланов шиноби и обычные
гражданские лица могут учиться пути шиноби вместе. Там уже учится много студентов. -
ответил Синдзи.

- Значит, все, чему они там учат, это связанные с шиноби? - спросила Аканэ.

- Нет. В первую очередь детей обучают основам чтения, письма, языка, математики,
естественных наук, истории, географии - всему, от начального до среднего уровня образования.
Навыки шиноби преподаются, когда они становятся старше и только с разрешения родителей.
- объяснил Синдзи.

- Синдзи-сан, существуют ли какие-либо будущие возможности трудоустройства для студентов,
не являющихся шиноби, обучающихся там?



- Есть некоторые возможности. Можно вступить в медицинский корпус и работать в больнице,
если они знают медицинский ниндзюцу, или можно вступить в корпус герметизации, если они
знают фуиндзюцу. Существует также управление архивами, но оно требует серьезно высокого
уровня очистки. Многие обычно идут в Кейши для получения высшего образования, так как
инфраструктура и объекты там лучше. Там можно даже найти работу, работая на государство.
Пожалуйста, не обращайте внимания на мои слова, но Аканэ-сан, я думаю, вам следует
работать в больнице. Ваши целебные способности очень стандартны, и ваше знание гербологии
спасло бы много жизней. Это всего лишь предположение. Шиноби идут на миссии, которые
иногда становятся опасными для их жизни. В некоторых случаях они доживают, чтобы
рассказать историю о том, что произошло, а в некоторых - нет. У меня было много друзей,
которым пришлось закончить свою карьеру шиноби из-за травмы или ранения. Вы будете
спасать не только жизни, но и их жизненные ценности, а также их семьи. Пожалуйста, не
принимайте никаких обид на мои слова. Но каждый, кто знает медицинские ниндзюцу, важен
для нас... - серьезно сказал Синдзи.

- Я нисколько не обиделась. То, что вы только что сказали, правильно. Я была одним из
целителей этой деревни уже более десяти лет и знаю свои обязанности. Мы с Тору уже
говорили об этом, и он также предложил мне продолжить свою работу в деревне скрытого
листа, и, зная, что в деревне есть больница, я очень хотела бы присоединиться к ней. -
заверила Аканэ.

-Тогда это прекрасно, пожалуйста, позаботьтесь о нас в будущем. - сказал Синдзи с улыбкой.

- Не беспокойтесь об этом, а теперь давайте продолжим наш ужин. Еда уже остывает.

Вскоре ужин закончился, и все они отправились спать. На следующий день отряд
шиноби ушел, попрощавшись с заявлением о завершении миссии от Тору.

Такэру подумал об этих людях, которых он встретил. Он не думал, что можно вести такую
веселую беседу с Учихой. Может быть, это было что-то другое. Такэру подумыл и подытожил,
что, возможно, Синдзи было поручено показать хороший образ деревни перед их глазами.

Деревня была в зачаточном состоянии, и там было очень мало людей, которые знали
медицинский ниндзюцу. Деревня Скрытого Листа, или, если быть точным, любая деревня, если
уж на то пошло, никогда не сможет иметь достаточно целителей. Это была стратегия вербовки
с самого начала. Его семья принесла потенциал в их деревню, и лидеры деревни листа видели
это. Если бы они были обычными гражданскими лицами без особых навыков, то Синдзи не
говорил бы так много. Его отец был опытным фехтовальщиком с набором навыков выше
среднего и, вероятно, самураем в прошлом. С другой стороны, его мать была хорошим
целителем и достаточно хорошо знала медицинское ниндзюцу.

Он также не думал, что Синдзи, Учиха, не заметил его огромного количества запасов чакры.
Они, вероятно, отметили его как вероятного кандидата в шиноби. Такэру пришел к выводу, что
этот визит не был случайным. Это была запланированная встреча.



- Проклятье, коварные ниндзя! - подумал Такэру, как проводил свои дни, и вскоре он впал в
рутину работы, тренировок и некоторого досуга, и его жизнь пошла своим чередом.

Прошел почти месяц с тех пор, как Тору вернулся из Деревни Скрытого Листа, и сегодня
Такэру и его семья торопливо собирали свои вещи, так как караван, с которым они должны
были отправиться в путь, отправлялся уже через час.

Такэру тренировался как сумасшедший в эти несколько дней. Его исполнение техники
теневого клона теперь не имело себе равных. Он мог создавать клонов в одно мгновение без
каких-либо ручных печатей или дыма. Его клоны были также более долговечны, чем обычные
Теневые клоны, поскольку они могли принять 4-5 ударов, прежде чем рассеяться. Он сделал
это, влив часть физической энергии в своих клонов.

Он также овладел стилем меча Хигураси и внедрил его в свой арсенал кендзюцу. Наконец-то
он полностью включил струны чакры в свои движения тайдзюцу. Такэру полностью овладел 3-
м техникам стихии огня. Теперь он мог делать их без всяких ручных печатей и уменьшил
потребление чакры до минимума. Его контроль над огнем также усилился. Теперь он мог
искусно менять форму и формировать огонь в соответствии со своими желаниями.

Такэру не пробовал свои силы в фуиндзюцу, но он тщательно практиковался в каллиграфии,
желая усовершенствовать свои навыки письма. Запас чакры Такэру и скорость формования
чакры увеличились на огромную величину. Он предположил,что у него, вероятно, уже есть
больше, чем элитные запасы чакры уровня джонина. Он чувствовал, что у него больше чакры,
чем у Синдзи, Акахиро, Мэй и Соры вместе взятых.

В целом, за последний месяц сила Такэру увеличилась в несколько раз. Он был уверен, что
сможет защитить себя и свою семью, если во время путешествия случится что-то
непредвиденное.

Аканэ поспешила за Такэру, чтобы закончить его сборы, и проверила, не забыли ли они чего-
нибудь. Тору и Такэру взяли тяжелые чемоданы вместе с Аканэ, которая сама несла небольшой
сверток. Они вышли из дома и посмотрели на свой дом в последний раз. Тору и Аканэ
посмотрели друг на друга и улыбнулись. Возможно, эта маленькая жертва была необходима
им, чтобы открыть новую главу в своей жизни и начать все заново. Такэру видел этот дом,
вероятно, в последний раз, вспоминая о проведенном времени.

Его рождение, его взросление, вся радость и счастье, которые у него были, вся любовь,
которую он получил. Воспоминания, которые он оставил в этом доме, останутся с ним на всю
жизнь. Пробыв там некоторое время, семья Ямамото направилась к каравану. Провожать их
собралась почти вся деревня. Пришли бабушка Мияко и вся ее семья, Хикару и его семья,
старик Тенши и все их соседи. Ямамото были любимы всей деревней. Тору был честным и
ответственным хорошим человеком. Аканэ была нежной и всегда окружала ее материнская
аура. Такэру был их любимцем. Все они видели, что ребенок растет здоровым и прекрасным
мальчиком. Он был гением, будь то ученые или фехтовальщики, но Такэру был вундеркиндом.
Но в нем не было надменности гения, гордости-да, но никакой надменности. Его хорошее
поведение и дружелюбный характер сделали его любимцем Ямамото в деревне.



Такэру попрощался со своими друзьями - Рэнджи, Гэнджи и Цукино. Братья Цзи обещали
навестить его в следующем году, и Цукино тоже, так как они тоже будут переезжать из
деревни. Семья Ямамото попрощалась и села в фургон. Этот караван был купеческим
караваном, перевозившим товары по всей стране огня. Тору решил выступить в качестве
стража каравана вместе с 13 другими людьми. Опыт Тору в кендзюцу и боевое мастерство
позволили ему занять эту должность. Поскольку он часто спаринговался со своим сыном, его
боевая доблесть значительно возросла за это десятилетие.

Тору стоял в задней части каравана, где находились Аканэ и Такэру. Аканэ сидела в экипаже, а
Такэру шел рядом с отцом, небрежно болтая о разных вещах. Они были одной из двух семей в
этом караване.

Вторая - это ведущая купеческая семья, которая отвечала за караван. Их путешествие
начиналось хорошо, и у них было только два пит-стопа в день на обед и ужин и немного
прохладительных напитков.

Такэру уже сделал двух теневых клонов для разведки впереди. Он также периодически
использовал активное зондирование для обнаружения чего-либо подозрительного. Он знал, что
на его отца напали во время путешествия по этой дороге, и поэтому всегда был настороже. Он
не хотел, чтобы из-за его беспечности произошел несчастный случай.

Так прошло 4 дня, пока они путешествовали. Такэру стало известно, что главный торговец был
какой-то большой шишкой в столице. Этот парень владел, вероятно, всеми развлекательными и
игорными заведениями в столице.

Такэру также узнал, что там были два шиноби, переодетые в опекунов его семьи. Один из них
имел примерно тот же уровень чакры, что и Синдзи, вероятно, джонин среднего уровня. А
другой был шиноби уровня Генина, как предположил Такэру из того, что он почувствовал.

Такэру использовал свою способность фокусировать зрение и использовал свои две точки по
обе стороны каравана. Такэру скупо использовал свои сенсорные способности, чтобы они не
утомляли его. Он хотел, чтобы это путешествие было безопасным и без каких-либо
неожиданных инцидентов, но человек предполагает, а Бог располагает. Он вовсе не был глуп,
думая, что они завершат свое путешествие без каких-либо проблем.
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